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HOW TO MOUNT ONTO THE WALL / ANBRINGEN DER FERNSTEUERUNG AN
DER WAND / COMMENT INSTALLER SUR LE MUR / MONTAGE OP DE MUUR /
MONTAJE SOBRE LA PARED / COME FISSARE L’ASTUCCIO DEL
TELECOMANDO ALLA PARETE / NQZ NA TO TONOOETHZETE MANQ ZTON
TOIXO / FIXAGAO DO APARELHO NA PAREDE / KAK YCTAHOBUTb HA
CTEHY / DUVARA NASIL YERLESTIRILIR

&

TO INSERT BATTERIES / EINSETZEN DER BATTERIEN / INTRODUIRE LES PILES /
BATTERIJEN INZETTEN / INSERTE LAS PILAS / INSERIMENTO DELLE BATTERIE /
FA NA EIZATETE TIZ MMATAPIEZ / PARA INTRODUZIR AS PILHAS /
YCTAHOBKA BATAPEW / PiLLER NASIL TAKILIR
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OPERATING GUIDE

1. Transmission source
» The source where the signal will be transmitted.
2. Signal transmission indication
¢ Blink to confirm that the last setting has been transmitted to the unit.
3. “ON/OFF” Button
» Press once to start the air conditioner unit.
« Press again to stop the unit.
4. Temperature setting
* To set the desired room temperature, press the A or ¥ button to increase or decrease the set temperature.
»  The temperature setting range is from 16°C to 30°C (Optional setting 18°C to 30°C.)
* Press both buttons simultaneously to toggle A and ¥ from °C to °F setting.
5. Operation mode
* Press the MODE button to select the type of operating mode.
«  For cooling only unit, the available modes are: COOL (3X), DRY (§) & FAN (&p).
+ For heat pump unit, the available modes are: AUTO (), COOL (3K), DRY (4), FAN (98) & HEAT (—jo:(—).
The Auto mode is unavailable for Chilled Water (CW) 2 pipe system.
It is available for Chilled Water (CW) 4 pipe system.
6. Fan speed selection
«  Press the $¢ button continuously will toggle the fan speed in the following order:
Low —» Med —» High —» Auto
« Stop pressing when the desired fan speed appears on the display screen.
7. Turbo function (optional - only applicable to Inverter unit)
»  Press ® for fast cooling or heating operation.
* The temperature will be increased internally if it is in HEAT mode, decreased if in COOL or DRY

mode.
Fan speed will be increased if it is not at maximum speed.
«  The temperature & fan speed will resume to user setting if R is pressed again or after 20 minutes.
@ ¢ Available under HEAT, COOL & DRY modes only. @
8. ON timer setting

» Press the SET button will activate the on timer function.
« Set the desired on time by pressing the SET button continuously. If the timer is set to 7.30am, the air
conditioner will turn on at 7.30am sharp.
¢ Press the CLR button to cancel the on timer setting.
9. OFF timer setting
* Press the SET button will activate the off timer function.
e Set the desired off time by pressing the SET button continuously.
¢ Press the CLR button to cancel the off timer setting.
10. Automatic air swing (optional)
*  Press the SWING button to activate the automatic air swing function.
» To distribute the air to a specific direction, press the SWING button and wait
until the louver move to the desired direction and press the button once again.
11. Sleep mode setting

*  Press the SLEEP button will activate the sleep mode function. o6 o
+ Thisis an energy saving option. When the unit is operating under cooling
mode, the set temperature is increased by 0.5°C after the first half an e
hour, another 0.5°C after the second half an hour and 1°C after the
following 1 hour.
*  When the unit is operating under heating mode, the set temperature T
is decreased by 1°C after the first half an hour, another 1°C after the 2
second half an hour and 1°C after the following 1 hour.
o This function is available under COOL, HEAT & AUTO mode. ¥
12. Clock time setting ¢ o m e

« Press A button to increase the clock time.
¢ Press ¥ button to decrease the clock time.
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GEBRAUCHSANWEISUNG

10.

11.

12.

Sendungsquelle

* Die Ausgangsquelle des Signals.

Signallibertragungsanzeige

« Blinkt auf, um anzuzeigen, dass das letzte Signal an das Gerit iibertragen wurde.

“ON/OFF” (AN/AUS) schalter

+ Einmal betitigen - das Gerit schaltet sich ein.

*  Nochmals betitigen - das Gerit schaltet sich aus.

Temperatureinstellung

+  Um die gewiinschte Temperatur einzustellen, den A oder den ¥ Knopf betitigen, so wird die eingestellte
Temperatur hoher oder niedriger gestellt.

+  Der Temperatur-Einstellbereich liegt zwischen 16°C zu 30°C (Die optimale Einstellung liegt zwischen 18°C zu
30°C).

+ Die beiden Knopfe A und ¥ zugleich betitigen, um die Gradeinstellung von Celsius auf Fahrenheit zu bringen.

Betrieb

o Zur Wahl der verschiedenen Arten des Betriebs wird der MODE Knopf betitigt.

«  Fiir die Kiihlung kann man: COOL (3(), DRY (@) und FAN () wihlen.

+  Fiir den Betrieb der Wirmepumpe hat man die Wahl zwischen: AUTO (), COOL (%), DRY (8), FAN (%9)
und HEAT (3e%).
Der Auto-Modus ist fiir Kaltwasser (KW) 2-Rohrsystem nicht verfiigbar.
Es ist fiir Kaltwasser (KW) 4-Rohrsystem verfiigbar.

Wahl der drehzahl-Stufe des kiihigebldses

« Wird der ¢ Knopf kontinuierlich betitigt, dann dndert sich jeweils die Drehzahlstufe des Kiihlgeblises in
dieser Reihenfolge:

Niedrig — Mittel —p Hoch —p Automatisch

+  Den Knopf nicht weiter betitigen, wenn die gewiinschte Drehzahlstufe des Kiihlgeblises angezeigt wird.

Turbofunktion (wahlweise - nur auf invertergeréit anwenbar)

+ Zum schnellen Kiihlen oder Erwirmen die R Taste betitigen. }

« Die Innentemperatur erhoht sich bei HEAT (WARME) und sinkt bei COOL (KUHL) oder DRY (TROCKEN)
betrieb.
Falls die Gebldsedrehzahl nicht schon auf Hochstgeachwindigkeit lauft, wird sie erhoht.

«  Bie nochmaligem Betitigen der ® Taste gehen Temperatur und Geblisedrehzahl auf die Benutzereinstellung
zuriick, andernfalls nach 20 Minuten. .

Erhiltlich nur fir HEAT (WARME), COOL (KUHL) und DRY (TROCKEN) betrieb.

EIN - Zeitschalter-einstellung

« Die Funktion des EIN - Zeitschalters wird durch Betitigen des SET-Knopfes aktiviert.

*  Den SET-Knopf solange betitigen, bis die gewiinschte Zeit angezeigt und somit eingestellt wird. Ist der Zeitschalter
auf 7.30 Uhr eingestellt, so schaltet sich die Klimaanlage genau um diese Zeit ein.

e Zum Loschen der Einstellung des EIN - Zeitschalters wird der CLR-Knopf betétigt.

AUS - Zeitschalter-einstellung

« Die Funktion des AUS - Zeitschalters wird durch Betitigen des SET-Knopfes aktiviert.

*  Den SET-Knopf solange betitigen, bis die gewiinschte Ausschaltungszeit angezeigt und somit eingestellt ist.

e Zum Loschen der Einstellung des AUS - Zeitschalters wird der CLR-Knopf betitigt.

Automatische Luftschwingung (wahlweise)

*  Durch Betitigen des SWING Knopfs wird die automatische Luftschwingungsfunktion aktiviert.

+  Damit die Luft in eine bestimmte Richtung blést, wird der SWING Knopf betitigt, danach warten, bis sich die
Liiftungsschlitze in die gewiinschte Richtung bewegen und dann den Knopf nochmals betitigen.

Einstellen des Nachtbetriebs

*  Durch Betitigen des SLEEP Knopfs wird der Nachtbetrieb aktiviert. 2 4

+  Dabei kann man Energie sparen. Befindet sich das Gerit im Kithimodus,
steigt die eingestellte Temperatur nach der ersten halben Stunde um 0,5°C. e
Nach der zweiten halben Stunde steigt die Temperatur um weitere 0,5°C

und um 1°C nach der folgenden Stunde.
« Befindet sich das Gerit im Heizmodus, sinkt die eingestellte Temperatur -1C 1
nach der ersten halben Stunde um 1°C. Nach der zweiten halben Stunde
sinkt die Temperatur um weitere 1°C und um 1°C nach der folgenden
Stunde. -
+  Diese Funktion gibt es bei COOL, HEAT und AUTO Betrieb. o 05 115 2
Einstellen der Uhrzeit
+  Den A Knopf betitigen, um die Uhrzeit vorzustellen.
*  Den V¥ Knopf betitigen, um die Uhrzeit zuriickzustellen.

2
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MODE D’EMPLOI

1. Source de transmission
+ Lasource d’ou le signal sera transmis.
2. Indication de transmission de signal
+  Clignotement pour confirmer que le dernier réglage ait ét€ transmis a I'unité.
3. Bouton “ON/OFF” (MARCHE’/ARRET).
«  Appuyez une fois pour mettre le climatiseur en marche.
+  Appuyez de nouveau pour éteindre le climatisateur.
4. Réglage de la température.
+  Pourrégler la température au niveau que vous souhaitez, appuyez sur le bouton A ou ¥ pour I’augmenter ou la baisser.
+  Latempérature se régle de 16°C a 30°C (Possibilité de régler de 18°C a 30°C).
+  Appuyez sur les boutons A et ¥ simultanément pour passer des °C aux °F.
5. Mode opérationnel
*  Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le type de mode opérationnel.
+ Pour I'unité de refroidissement, les modes disponibles comprennent: COOL (%) (FROID), DRY (@) (SEC) et
FAN (88) (VENTILATION).
+ Pour I'unité de thermopompe, les modes disponibles comprennent: AUTO () (AUTO), COOL (k) (FROID),
DRY (§) (SEC), FAN (8¢) (VENTILATION) et HEAT (38¢) (CHAUD).
Le mode Auto n’est pas disponible pour les systémes 2 tuyaux a eau glacée (CW).
1l est disponible pour les systemes 4 tuyaux a eau glacée (CW).
6. Sélection de la vitesse du ventilateur
« Appuyez de fagon continue sur le bouton & pour transformer successivement la vitesse du ventilateur comme suit:
Lent —p Moyen —p Rapide —p Auto
+  Cessez d’appuyer lorsque la vitesse désirée apparait sur I’écran d’affichage.
7.  Fonction turbo (facultatif - concerne seulement 'onduler)
« Appuyez sur le bouton R pour refroidissement ou réchauffement rapide.
+ La température augmente intérieurement si 1’appareil est sur le mode de HEAT (CHAUD), et diminue s’il est sur le
mode de COOL (FROID) ou DRY (SEC).
@ La vitesse du ventilateur augmente si celui-ci n’est par réglé sur la vitesse maximum. @
+  Latempérature et la vitesse du ventilateur retourne au régime choisi si vous appuyez de nouveau sur le bouton & ou au
bout de 20 minutes.
« Disponible seulement sur le mode HEAT (CHAUD), COOL (FROID) et DRY (SEC).
8.  Programmer la minuterie de mise en marche
«  Appuyez sur le bouton SET pour activer la minuterie de mise en marche.
+  Programmez |’heure désirée en appuyant continuellement sur le bouton SET. Si la minuterie est programmée a 7h30, le
climatiseur se mettra en marche a 7h30 pile.
»  Appuyez sur le bouton CLR pour annuler le programmation de la minuterie.
9. Programmer la minuterie d’arrét
*  Appuyez sur le bouton SET pour activer la minuterie d’arrét.
+  Programmez I’heure désirée en appuyant continuellement sur le bouton SET.
»  Appuyez sur le bouton CLR pour annuler le programmation d’arrét.
10. Oscillation automatique de la ventilation (en option)
+  Appuyez sur le bouton SWING pour activer la fonction d’oscillation automatique de la ventilation.
«  Pour orienter la ventilation dans une direction précise, appuyez sur le bouton SWING, attendez ensuite que le volet de
ventilation souffle dans la direction désirée puis appuyez de nouveau sur le bouton.
11.  Réglage du mode de nuit

FRANCAIS

«  Appuyez sur le bouton SLEEP pour activer la fonction de mode de nuit. 2 4
«  Ceci est une option anti-gaspillage d’énergie. Lorsque 1’unité fonctionne en
mode de refroidissement, la température réglée augmente de 0,5 °C au bout e
de la premiere demi-heure, d’encore 0,5 °C au bout de la deuxieme demi-
heure et d’1 °C au bout de I’heure suivante.
+ Lorsque I'unité fonctionne en mode de chauffage, la température réglée e
diminue d'l °C au bout de la premiere demi-heure, d'encore 1 °C au bout de la o 4
deuxieme demi-heure et d'1 °C au bout de I'heure suivante.
»  Cette fonction est disponible en mode COOL (FROID), HEAT (CHAUD) e 'u S—
et AUTO (AUTO).

12. Mettre I'horloge ¢ I'heure
«  Appuyez sur le bouton A pour avancer ’heure.
+  Appuyez sur le bouton V¥ pour retarder I’heure.
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GEBRUIKSAANWHZING

1. Transmissiebron
+  De bron vanwaar het signaal uitgestuurd wordt.
2. Indicatie van transmissiesignaal
« Knippert om te bevestigen, dat de laatste instelling naar het apparaat gestuurd is.
3. “ON/OFF” toets
»  Druk één keer om de airconditioner te starten.
*  Druk opnieuw om het apparaat te stoppen.
4. Temperatuurinstelling
¢ Om de gewenste kamertemperatuur in te stellen, moet u op de toets A of ¥ drukken om de temperatuur te
verhogen of te verlagen.
*  De temperatuurinstelling ligt in het bereik van 16°C tot 30°C (optionele instelling 18°C tot 30°C).
+  Druk tegelijkertijd op beide toetsen om de instelling A en ¥ van °C naar °F om te schakelen.
5. Bedrijfsmodus
*  Druk op de MODE-toets om de bedrijfsfunctie te kiezen.
+  Bij een apparaat met alleen koeling zijn de volgende functies beschikbaar: COOL (3K), DRY (#) en FAN (&)
+ Voor de warmtepomp zijn de volgende functies beschikbaar: AUTO (), COOL (;X), DRY (#), FAN (98 en
HEAT (3e%).
De automatische modus is niet beschikbaar voor een 2 leiding systeem voor koud water (CW).
Het is wel beschikbaar voor een 4 leiding systeem met koud water (CW).
6.  Keuze ventilatorsnelheid
+  Druk voortdurend op de ¥§-toets om de ventilatorsnelheid in de volgende volgorde om te schakelen:
Laag —p Middel —p Hoog —p Automatisch
*  Druk niet verder, wanneer op de display de gewenste ventilatorsnelheid verschijnt.
7. Turbofunctie (optioneel - betreft alleen apparaat met omvormer)
+ Druk op ® voor snelle koeling of verwarming.
+  De binnentemperatuur stijgt in de HEAT-functie en vermindert in de COOL of DRY-functie.
De ventilatorsnelheid wordt verhoogd, indien ze niet maximaal is.
@ +  De temperatuur en de ventilatorsnelheid gaan terug naar de door de gebruiker ingestelde waarden, indien opnieuw @
op & wordt gedrukt of na 20 minuten.
e Alleen beschikbaar in de HEAT, COOL en DRY functies.
8. Instelling ON-timer
¢+ Druk op de SET-toets om de inschakeltimer te activeren.
+  Stel de gewenste inschakeltijd in door voortdurend op de SET-toets te drukken. Indien de timer op 7.30 uur’s
morgens is ingesteld, schakelt de airconditioner precies om 7.30 uur ‘s morgens in.
*  Druk op de CLR-toets om de ingestelde inschakeltijd te annuleren.
9. Instelling van de OFF-timer
*  Druk op de SET-toets om de uitschakeltimer te activeren.
o Stel de gewenste uitschakeltijd in door voortdurend op de SET-toets te drukken.
*  Druk op de CLR-toets om de ingestelde uitschakeltijd te annuleren.
10. Automatische luchtwaaier (optioneel)
*  Druk op de SWING-toets om de automatische luchtwaaier te activeren.
e Omde lucht in een bepaalde richting te verdelen, moet u op de SWING-toets drukken, wachten totdat de lamellen
in de gewenste richting bewegen en dan opnieuw op de knop drukken.
11. Instelling slaapfunctie
*  Druk op de SLEEP-toets om de slaapfunctie te activeren. 2o 4

+ Ditis een energiespaaroptie. Wanneer het apparaat in de koelmodus werkt,
wordt de ingestelde temperatuur, na het eerste half uur, met 0,5°C, na het ]
tweede half uur, met nog eens 0,5°C en na het volgende uur met 1°C

verhoogd.

»  Wanneer het apparaat in de verwarmingsmodus werkt, wordt de ingestelde
temperatuur, na het eerste half uur, met 1°C, na het tweede half uur met oo 4
nog eens 1°C en na het volgende uur met 1°C verlaagd.

«  Deze functie is beschikbaar in de COOL, HEAT en AUTO functie. ~ee

12. Instelling van de klok
*  Druk op de A toets om de tijd vooruit te zetten.
+  Druk op de ¥ toets om de tijd achteruit te zetten.

SANV133d3IN
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GUIA DE UTILIZACION

Fuente de transmision

« La fuente donde la sefial serd transmitida.

Indicacién de transmision de la sefial

+  Parpadea para confirmar que el ultimo ajuste ha sido transmitido a la unidad.

Bot6n “ON/OFF”

+ Presione una vez para iniciar la unidad de aire acondicionado.

+ Presione otra vez para parar la unidad.

Ajuste de la temperatura

+ Para ajustar la temperatura deseada de la habitacion, presione el boton A o ¥ —para incrementar o disminuir la
temperatura ajustada.

+ Elalcance de ajuste de la temperatura es de 16°C a 30°C (Ajuste opcional de 18°C a 30°C).

« Presione los botones A y ¥ simultdneamente para cambiar el ajuste de °C a °F.

Modo de operacion

*  Presione el botéon MODE para seleccionar el tipo de modo de operacion.

+  Enlas unidades de refrigeracion solamente, los modos disponibles son: COOL (%K) (FRIO), DRY (¢) (SECO)
y FAN (88) (VENTILACION).

+  Paralaunidad de bomba de calor, los modos disponibles son: AUTO () (AUTO), COOL (%) (FRIO), DRY
(#) (SECO), FAN (8¢) (VENTILACION) y HEAT (39¢) (CALOR).
El modo automético no estd disponible para el sistema de 2 tubos de agua refrigrerada (CW).
Esta disponible para el sistema de 4 tubos de agua refrigrerada (CW).

Seleccion de la velocidad del ventilador

+ Presione el botén S8 continuamente dispondrd la velocidad del ventilador en el siguiente orden:

Bajo —p Medio—p Alto —p Auto

« Presione Stop cuando la velocidad del ventilador deseada aparece en la pantalla de visualizacion.

Funcidn del turbo (opcional - solo para el invertidor)

*  Apriete ® para una operacion de refrigeracion o calefaccion répida.

« Latemperatura se aumentard interiormente si estd en el modo de HEAT (CALOR), reducida si estd en el modo
de COOL (FRIO) o DRY (SECO).
La velocidad del ventilador se aumentara si no estd en la velocidad maxima.

+ La velocidad de la temperatura y del ventilador va a continuar al ajuste del usuario si & se aprieta de nuevo o
después de 20 minutos.

e Vilido sélo en los modos de HEAT (CALOR), COOL (FRIO) y DRY (SECO).

Ajuste del temporizador en ON

*  Presione el botén SET activard la funcién del temporizador conectado.

*  Adjuste la hora deseada presionando el botén SET continuamente. Si el temporizador se ajusta a las 7.30 a.m. el
acondicionador de aire se conectard a las 7.30 en punto.

e Presione el botén CLR para cancelar el ajuste del temporizador conectado.

Ajuste del temporizador en OFF

« Presione el botén SET activard la funcién del temporizador desconectado.

» Ajuste la hora de desconexion deseada presionando el boton SET continuamente.

e Presione el boton CLR para cancelar el ajuste del temporizador desconectado.

Oscilacion de aire automatica (opcional)

*  Presione el boton SWING para activar la funcion de oscilacion automdtica de aire.

e Para distribuir el aire en una direccion especifica, presione el botén SWING y espere hasta que la paleta se
mueva a la direccion deseada y presione de nuevo el botén.

Ajuste del modo de dormir

o Presione el boton SLEEP activari la funcion del modo de dormir. oc

« Estaes una opcion de ahorro de energia. Cuando la unidad funciona bajo
el modo de refrigeracion, la temperatura programada aumenta en 0,5°C e
después de la primera media hora, otro 0,5°C después de la segunda media
05 1 15 2

_
o
=
£
o
w

hora y 1°C después de la hora siguiente.
+ Cuando la unidad funciona bajo el modo de calefaccion, la temperatura -1 T
programada disminuye en 1°C después de la primera media hora, otro
1°C después de la segunda media hora y 1°C después de la hora siguiente.
+  Esta funcién esté disponible en los modos COOL (FRIO), HEAT -3°C 4
(CALOR) y AUTO (AUTO). °
Ajuste de la hora del reloj
* Presione el boton A para incrementar la hora del reloj.
*  Presione el botén ¥ para disminuir la hora del reloj.

5
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GUIDA PER L’'USO

1. Fonte di trasmissione
» La fonte dalle quale viene trasmesso il segnale.
2. Indicatore di trasmissione
* Lindicatore lampeggia per confermare I’invio dell’ultimo valore al condizionatore.
3. Tasto “ON/OFF”
+  Premere una volta per accendere il condizionatore.
»  Premere ancora per spegnerlo.
4. Valori di temperatura
+  Per selezionare la temperatura desiderata premere il tasto A o ¥ per aumentare o diminuire la temperatura.
+ I valori di temperatura sono compresi tra i 16°C a 30°C (Valori opzionali da 18°C a 30°C).
* Premere contemporaneamente i tasti A e ¥ per passare da °C a °F.
5. Funzioni
*  Premere il tasto MODE per selezionare la funzione desiderata.
+  Per condizionatori con la sola funzione rinfrescante “cooling”, le funzioni disponibili sono: COOL (3k)
(FRESCO), DRY (4) (SECCO) ¢ FAN ($¢) (VENTOLA).
+ Per unita con funzione di riscaldamento, le funzioni disponibili sono: AUTO () (AUTOMATICO),
COOL (k) (FRESCO), DRY (#) (SECCO), FAN ($¢) (VENTOLA) ¢ HEAT (3#-) (CALDO).
La modalita Rilevazione automatica non ¢ disponibile nell’impianto a 2 condotti ad acqua fredda (CW).
Essa ¢ invece disponibile nell’impianto a 4 condotti ad acqua fredda (CW).
6.  Selezione velocita ventola
+  Premendo a lungo il tasto & la velocita della ventola cambiera’ nel seguente ordine:
Bassa —p Media—p Alta—3p Automatica
*  Deprimete il tasto una volta che la velocita desiderata appare sul display.
7. Funzione turbo (opzionale - solo per 'inverter)
+  Premere ® per un reffreddamento o riscaldamento veloce.
« La temperatura aumentera internamente se il condizionatore ¢ in funzione HEAT (CALDO) e diminuira se in
funzione COOL (FRESCO) o DRY (SECCO).
La velocita della ventola aumentera, a meno che questa non sia gia impostata alla massima velocita. @
«  La temperatura e velocita della ventola torneranno ai valori impostati dall’utente se il tasto R verra premuto
nuovamente, oppure dopo che sono intercorsi 20 minuti.
« Disponibile solo nelle funzioni HEAT (CALDO), COOL (FRESCO) ¢ DRY (SECCO).
8. Impostazione del temporizzatore per I'accensione automatica
» Premere il tasto SET per attivare il temporizzatore.
+ Impostare |’ora prescelta tenendo premuto il tasto SET. Se il temporizzatore viene settato per le 0730 del mattino,
il condizionatore si accendera’ automaticamente a quest’ora.
«  Premere il tasto CLR per annullare I’orario impostato.
9. Impostazione del temporizzatore per lo spegnimento automatico
« Premere il tasto SET per annullare il settaggio del temporizzatore.
« Impostare I’orario prescelto tenendo premuto il tasto SET.
«  Premere il tasto CLR per annullare I’orario impostato.
10. Oscillazione automatica della ventola (opzionale)
+  Premere il tasto SWING per attivare |’oscillazione dell’aria.
+  Per distribuire il flusso d’aria in una direzione specifica, premere il tasto SWING ed aspettare fino a che la
feritoia dei ventilazione si mouva nella direzione desi-erata quindi premere nuovamente il tasto.
11. Funzione di “riposo”
e Premere il tasto SLEEP per attivare la funzione di “riposo”. 2

«  Questa euna funzione per risparmio energetico. Quando I’unita funziona
in modalita di raffreddamento, la temperatura impostata viene aumentata e
di 0,5°C dopo la prima mezz’ora, di altri 0,5°C dopo la seconda mezz’ora,

e di 1°C dopo I’ora seguente.
¢ Quando 'unita funziona in modalita di riscaldamento, la temperatura 10
impostata viene ridotta di 1°C dopo la prima mezz’ora, di un altro grado 0 4
dopo la seconda mezz’ora, e di 1°C dopo 1’ora seguente.
»  Questa funzione opera nelle funzioni COOL (FRESCO), HEAT ¥
(CALDO) ed AUTO (AUTOMATICO).
12. Settaggio dell’orario
» Premere il tasto A per incrementare |’orario.
» Premere il tasto ¥ per far decrescere I’orario.

=
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OAHIOz AEITOYPrIAZ

10.

1.

12.

Mnyn peradoong

« Hmmyn omou o ofa Ba etadobel.

'EvdeiEn peradoong onuatog

+ AvaBoopnvel yia va erupepaiwbel 0L N Teeutaia puBion xel uetadoBel o povada.

MAfkTpo “ON/OFF”

«  TlathoTe pia popa yia va BE0ETe 0 Aettoupyia T Movada Tou KAUATIOTIKOU.

«  TlatoTe AN yia va OTAPATAOETE TN Hovada.

PUBpion Beppokpaciag

+ Tla va pubpicete TV emBUNTH Beppokpacia dwaTiou, MATAATE TO TANKTEO A 1) To TARKTPO ¥ yia va QUENOETE 1)
va EAATTO0ETE ™V pUBHIOBEioa Beppokpaaia.

« To didomua puBHIoNG TS Beppokpaciag eivat amd 16°C £wg 30°C (MpoatpeTikn pUBuion 18°C £wg 30°C).

+ Tatiote kat a §U0 MAKTPA TAUTOXPOVA Yia va peTaBeite aro Babuoug °C oe Babuols °F A kal ¥ Tavamaw.

Tpomog AciToupyiag

« Tatote o MARKTPo MODE yia va emAEEETE TOV TPOMO AEITOUPYIAG.

« Tia povada uovo PUENG, ol dlaBEaipiot Tpormol Aettoupyiag eivat: COOL (3K) (WY=H), DRY (@) (EHPOZ AEPAS) kal
FAN (&#) (ANEMIZTHPAS).

+Ma ™ povada dviAnong BeppdmTag, ot Slabéatuot Tpomot Aettoupyiag eivar AUTO (,A) (AYTOMATOZ),
COOL (5k) (WY=H), DRY (@) (EHPOZ AEPAX), FAN (&) (ANEMIETHPAS) ko HEAT (3e¢) (QEPMOTHTA).
0 QUTOHATOG Tponoq )\snoupylaq dev dlatiBeTal e To oUoTHa 500 CWARVWV Kamlpuﬁnq ToU vepoU (CW).
Awarifetat ylato olomUa rsooapwv OwANVWY Katayugng tou vepol (CW).

Emihoyn Tng Taxumruq TOU QVEPIOTAPA

+  Tatfhote ouvex®e To MAKTPO $F, 1) TayUTNTa ToU aveoTpa aMAZeL Katd Ty e8ne oetpd Kat Tavanahwy:

XaumA\y —p Meoaia —p YgnA —p Autopam

+ ZTOUATNOTE TO MATNHA TWV MANKTPWV OTAV EUQAVIOTEL 1) ETUBULNTN TIUN TGV 0TNY 080vN.

AeiToupyia ToUppTO (MPOTIPETIKO - I0XUEI POVO Yia TN povada Inverter)

+  Matiote 10 R Yia Tayela Aettoupyia YUENG 1) BEppavong.

+ HBepuokpacia Ba auEnBei eowtepika av n uovdéa BpiokeTal ot Asttoupyia B€puavong (HEAT) eve Ba pelwBel av
ﬁprsTal oe Aettoupyia LpuEnq (cooL)n Enpou agpa (DRW
H taxUmTa Tou avepotpa Ba auEnbel epdoov 1 T ™G Bev avTIOTOIKE 0T TN TG HEYIOTNG TaxUTTaS,.

« H Bepuokpacia kai 1 TaxiTTa TOU aveutoTrpa Ba enavéABouv oTIC pUBICELS TOU XpRoT av To R matnBei &ava
1} Uotepa amd 20 Aemtd.
AabEain povo oe Aettoupyieg HEAT (QEPMANZHE), COOL (WY=ZHZ) kai DRY (EHPOY AEPA).

ENEPFOI'IOIHZH TOY XPONOAIAKONTH

«  Tatote To MARKTPO SET yia va EVEPYOTOICETE Tr ASITOUPYIA TOU XPOVOSIAKOMTN.

« PuBpiote Tov EMBUUNTO XPOVO EVEPYOTOINONG TIATAVTAS CUVEXWGS TO TINKTPO SET. Av 0 XpOovodlakommg eivat
PUBMIOMEVOS Yia TIG 7,30 TLLL, TO KAMATIOTIKG Ba TeBel ae Aettoupyia oTig 7,30 TLiL. aKPIRS.

+ Tatote 10 MAAKTPo CLR yia va akup@oETE T pUBHLON EVEPYOTIOMANG TOU XPOVODLAKOTTT.

ANENEPIOMNOIHZH TOY XPONOAIAKOIMNTH

« Tathote o MARKTPO SET yia va anevepyonomaoeTe T ASITOUPYIa TOU XPOVOBIaKOMT.

+ PuBpiote Tov EMBULNTO XPOVO QMEVENYOTOINONG MATWVTAS OUVEXXS TO TANKTPO SET.

+ Tatote 1o MAAKTPO CLR yia va akup@oeTe T pUBHLON QEVEPYOTIOMONG TOU XPOVOBLAKOMT.

Autoparn mahivdpopnon agpa (TPoaIpETIKR)

+  Tatote T0 MAKTPo SWING Yia va evepYOTOIOETE TV AUTOMATN TIAAVSPOUNOT TOU agpal.

+  [la va KaTavepETE TOV AEPA OE JIa OUYKEKPIUEVN KateUBuvan, atioTe To mARkTpo SWING kal avayeivate £wg
0TOU 1 Mepaida KivnBel kata v emBULNTN KateUBUVON Kal MATAOTE TO MANKTPO AKOUA Hid Gopd.

PUByIon Tng AsiToupyiag Unvou

«  Tamote 1o MAKTP0 SLEEP yia va gvepyoriomaeTe T Aettoupyia Urvou.

+2°C
«  Tlpokettal yia pa erloyn €olkovopnong evépyelag. ‘0tav n povada
\ettoupyel oe kataataon YUENg, N kaboplopévn Bepuokpacia aukdvetat |+ 1
kata 0,5°C UeTd amo TO TPWTO IoAwPO, aKOWN 0,5°C UeTd aro To deUTePO
05 1 15 2
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Hoawpo Kai 1°C petd amod mv enopevn 1 mpa.

«Otav n povada Aettoupyel oe kataoTaon BEpuavong, n KaBoPIoUEWN 1C 1
Beppiokpaoia pewwveTal katd 1°C PeTd arnd To TMPATO Wodwpo, akoun 1°C
UETA aro To deUTePO WoAwPO Kat 1°C HeTd amd v enopevn 1 opa.

« H Aettoupyia au ival dlaBaiun e Tpomo Aettoupyiag COOL (WYZHE), -5C
HEAT (OEPMANZHZ) kat AUTO (AYTOMATOY TPOMOY AEITOYPTIAZ). 0

PUByIoN Tng pag

+ Tlatote T0 MAAKTPO A yia va AuEROETE TV MPA.

« Tatote 0 MAKTPO V¥ yia va EAATTOOETE TV (P

7
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GUIA DE FUNCIONAMENTO

1. Fonte de transmissco
» A fonte para onde o sinal vai ser transmitido.
2. Indicador de transmissGo de sinal
+  Pisca para confirmar que a uiltima caracteristica foi transferida para a unidade.
3. Botdo “ON/OFF”
+  Pressione uma s6 vez para iniciar a unidade de ar condicionado.
* Pressione de novo para parar a unidade.
4. Configuracdo de temperatura
»  Paraestabelecer a temperatura ambiente desejada, pressione o botao A ou ¥ para aumentar ou reduzir a temperatura
determinada.
* A amplitude de configuracdo da temperatura ¢ de 16°C a 30°C (Configuracdo opcional de 18°C a 30°C).
e Pressione os dois botdes simultaneamente para alternar A ¢ ¥ de °C para °F.
5. Modo de Funcionamento
+  Pressione o botaio MODE para seleccionar o tipo de modo de funcionamento.
+  Para as unidades de s6 refrigeragio, os modos disponiveis sdo: COOL (3%), DRY (@) ¢ FAN (8g).
+  Para unidades com bomba de calor, os modos disponiveis sdo: AUTO (), COOL (3K), DRY (8), FAN (%) e
HEAT (3e%).
0 modo Auto ndo estd disponivel para o sistema de 2 tubos para Agua Refrigeradora (CW).
Esta disponivel para o sistema de 4 tubos para Agua Refrigeradora (CW).
6. Seleccdo da velocidade da ventoinha
+  Pressione o botio ¥ continuamente para alternar a velocidade da ventoinha na seguinte ordem:
Baixa —p Média —p Alta—p Auto
« Deixe de pressionar quando a velocidade desejada da ventoinha aparecer no ecr de visualizac@o.
7. Fungdo Turbo (opcional - aplicdvel apenas para inverter a unidade)
+  Pressione R para uma operagdo rdpida de refrigeracdo ou de aquecimento.
«  Atemperatura aumentard internamente se estiver no modo HEAT, e reduzir-se-a se estiver nos modos COOL ou

DRY.
@ A velocidade da ventoinha aumentard se ndo estiver na velocidade maxima. @

+  Atemperatura e velocidade da ventoinha voltardo a configuragdo do usuério se pressionar & de novo ou ap6s 20
minutos.
+ Disponivel, apenas, nos modos HEAT, COOL e DRY.
8. Configura¢do para ligar o temporizador
* Pressionando o botdo SET activa a fungio para ligar o temporizador.
e Configure a hora desejada para ligar o aparelho pressionando o botdo SET continuamente. Se o temporizador
estiver configurado para as 7.30am, o ar condicionado iniciard as 7.30am exactas.
e Pressione o botdo CLR para cancelar a configura¢do para ligar o temporizador.
9. Configuracdo para desligar o temporizador
e Pressionando o botdo SET activa a fungio para desligar o temporizador.
«  Configure a hora desejada para ligar o aparelho pressionando o botdo SET continuamente.
e Pressione o botdo CLR para cancelar a configura¢do para desligar o temporizador.
10. Agitacdo automdtica de ar (opcional)
e Pressione o botao SWING para activar a fun¢io de agitagdo automdtica de ar.
« Para distribuir o ar para uma direc¢o especifica, pressione o botao SWING e aguarde até que a grelha de
ventilacdo se desloque para a posicdo desejada e pressione o botdo novamente.
11. Configuragdo do modo nocturno

$INONLIOd

e Pressione o botdo SLEEP para activar a fungdo do modo nocturno. w2 4
«  Estaé uma opgdo de poupanca de energia. Quando a unidade estd a funcionar
em modo arrefecimento, a temperatura estabelecida aumenta 0,5°C apés a e ’_l_li
primeira meia hora, mais 0,5°C ap6s a segunda meia hora e 1°C na hora
seguinte.
* Quando a unidade estd a funcionar em modo aquecimento, a temperatura T
estabelecida desce 1°C apos a primeira meia hora e mais 1°C na segunda ¢ o
meia hora e 1°C apds a hora seguinte. o
+  Esta fungdo estd disponivel nos modos COOL, HEAT e AUTO. 5

12. Configuracdo da hora do relégio
e Pressione o botdo A para avangar a hora do reldgio.
* Pressione o botdao ¥ para retroceder a hora do relégio.

8
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PYKOBOACTBO NO UCMNOJIb3OBAHUIO

10.

11.

12.

WcTouHuK curHanos

+ McToyHnk, oTkyna curHan byaeT nepenasathCA.

WHavKauma nepeaayu curHana

+ MuraeT AnA NOATBEPXAEHNA TOrO, YTO NOCNEAHAA YCTaHOBKA Obina nepeaaHa Ha Moaynb.

Knonka “ON/OFF” (BKN/BbIKIT)

+ HaxmuTe 0aMH pa3 ANA BKMIOYEHNA KOHAULMOHEpa.

+ BHOBb HAOXMUTE ANA OCTAHOBKI MOLYNA.

YcTaHoBKa Temnepatypbl

+ [InA ycTaHOBKM enaemoil Temnepatypbl B KOMHaTe, HaxmuTte A unu ¥ AnA NOBBIEHNA UAN NOHUKEHNA
YCTaHOBNEHHOM TemnepaTypbl.

+ [lnanasoH yctaHoBneHHoI Temnepatypbl Bapbupyetca ot 16°C o 30°C (Mpy Hanuumm ot 18°C fo 30°C).

+ OpHOBPEeMEHHO HaxxmuTe 06e KHOMKM AnA nepekmiodennaA A n 'V ot yctaHosky °C k °F.

Pexum pabotbl

+ HaxmwuTe kHonky MODE fna Bbibopa T1na pexuma paboTsl.

+ TonbKo ANA OXnaxaeHus, BO3MOXHble peximbi: COOL (3K) (XONI0[), DRY (@) (OCYLIEHME) n FAN (Sg)
(BEHTUNALMA).

+ [ina oborpesatenbHoro Hacoca BoamMoxHble pexumbl: AUTO () (ABTO), COOL (3X) (XOJIOA), DRY (4)
(OCYLLEHME), FAN (&¢) (BEHTUNALIMA) 1 HEAT (3e:) (OBOTPEB).
ABTOMATNYECKMIA PEXUM HE AOCTYNEH ANA 2-TPY6HbIX CUCTEM C BOAAHBIM oxnaxaeHnem (CW).
OH A0CTYNeH TONbKO ANA 4-TPyOHbIX CUCTEM C BOAAHBIM OXnaxaeHnem (CW).

Bb160op ckopocTu BeHTUNATOPa

+ HaxmuTe KHonKy 8 1nA HENpepLIBHOTO MEPEKMIoYeHINA CKOPOCTI BEHTUNATOPA B CRIEAYIOLLIEM NOPATIKE:

Husk —» Cpen —¥» Bbicok —» ABTO

+  [lpekparute HaXMMaHWe, Kak TOMbKO Ha AUCTNee 3KpaHa NOABUTCA Xenaeman CKOPOCTb BEHTUNATOPA.

®yHKUMA TYp6O (AOMONHUTENBHO - NPUMEHAETCA TONbKO ANA KOHBEPTUPOBAHUA anmnapara)

+ Haxmute R ana 6bICTPOrO OXNaXAEHNA U onepamy o6orpesa.

+ Temnepatypa noBbiwaetcA B KomHate npu pexume HEAT (OBOTPEB), noHuxaetca npu pexume
COOL (X0J107) nnn DRY (OCYLLUEHUE).
CKopoCTb BEHTUNATOPA NOBLICUTCA, ECIIM OH HE YCTAHOBEH HA MAKCUMasbHY0 CKOPOCTb.

+ Temneparypa i CKOPOCTb BEHTUNATOPA BEPHYTCA Ha YCTaHOBNEHHOE (yHKLIMOHMPOBAHIE NPY NOBTOPHOM HaXaTin
R v nocne 20 MUAHYT.

+  BoamoxHbl Tonbko npu pexxumax HEAT (OBOIPEB), COOL (X0J10[) v DRY (OCYLLEHUE).

YcTaHOBKa BKIIOYEHMA Tailmepa

+ HaxmuTe kHonky SET ana 3anycka yHKLMM BKIKOYEHNA Taimepa.

+ YcTaHoBUTE Xenaemoe BpeMA BKNIOYeHNA 6ecnpepbiBHbIM HaxaTem kHonku SET. Ecnv Taiimep yCTaHOBNEH Ha
7:30 yTpa, TO KOHAMLMOHEP BKNKOUMTCA POBHO B 7:30 yTpa.

+  Haxmue kHonky CLR AnA 0TMEeHbI YCTAHOBKI BKMIOYEHNA TanMepa.

YcTaHOBKa BbIK/HOYEHUA Talimepa

+  HaxmuTe kHonky SET ana 3anycka yHKLMUM BbIKNIOYEHNA TaliMepa.

+  YcTaHoBMTE Xenaemoe BPeMA BbIKMIOYEHNA HecrpepbiBHbIM Haxatnem KHonku SET.

+  Haxmue kHonky CLR AnA 0TMEHbI YCTAHOBKM BbIKMIOYEHNA TauMepa.

ABTOMaTM4YECKMIA NOBOPOT HANPABJIEHUA XKasio3u (LONONHUTENbHO)

+ HaxmuTe kHonky SWING ana Bknto4eHnA hyHKLM aBTOMATUYECKOrO NOBOPOTA Xasko3u.

+  [InA pacnpocTpaHerna BO3AyXa B OnpeaeneHHoM HanpasneHun, Haxxmute kHonky SWING v xaunte o Tex nop,
noKa Xanio3un He YCTaHOBUTCA B XeNaeMOM HanpaBNeHni, ! BHOBb HAXMIUTE KHOMKY OAMH pas.

YcTaHoBKa pexxuma cHa

+ HaxmwuTe kHonky SLEEP ana Bkmto4eHnA yHKLMM pexyma cHa.

+2°C
«  OTa onuuA cnyxut anAa aHeprocoepexenuna. Korga 6nok pabortaet B
pexuMe OXNaxAeHWA, Ha4anbHaa Temnepartypa ysenuumsaetca Ha 0.5°C 1 1
nocne nepeoro nonyyaca, 3atem euwe Ha 0.5°C nocne cneaytowero
05 1 15 2

nonyyaca v Ha 1 °C nocne cnegytowero 1 yaca.

e Korza 6bnok pabotaet B pexume o60rpesa, HavanbHaa Temneparypa -1 1
ymeHbLuaeTca Ha 1°C nocne nepsoro nonyyaca, 3arem elle Ha 1°C nocne
cnepytowero nonyyaca v Ha 1 °C nocne cnegytoluero 1 yaca.

+ OTa hyHKLMA Bo3MOXHa B pexxumax COOL (XONOA), HEAT (OBOIPEB) - 1
1 AUTO (ABTO). 0

YcTaHOBKa BpEMEHU YacoB

+ Haxmute A anA yBennyeHna BpeMeHM Yacos.

+ HaxmuteV anA yMeHblUEHWA BPEMEHM YacoB.
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KULLANIM KILAVUZU

10.

11.

12.

iletim kaynag

+ Sinyalin iletilecegi kaynak.

Sinyal iletim gostergesi

« Son ayarin Uniteye iletildigini bildirmek icin yanip séner.

“ON/OFF” (ACMA/KAPAMA) Digmesi

+ Klima Unitesini ¢aligtirmak igin bir kez basin.

+  Uniteyi durdurmak icin tekrar basin.

Sicaklik ayar

+ lIstenilen oda sicakligina ayarlamak iizere, ayarlanan sicakligi arttirmak ya da azaltmak icin A yada ¥
diigmesine basin.

+  Sicaklik ayar araligi 16°C'dan 30°C ‘a kadardir. (istege bagl ayar 18°C ile 30°C arasindadir.)

+ A ve Vi °Ctan °F ayar gegirmek icin her iki diigmeye ayni anda basin.

Caligtirma modu

+ Calistirma modu tipini segmek icin MODE digmesine basin.

+ Yalnizca sogutmali tnite i¢in, kullanilabilen modlar: COOL (3X), DRY (@) ve FAN (8g)'dir.

« Isitmali-Sogutmalr dinite icin, kullanilabilen modiar : AUTO (,A), COOL (:X), DRY (#), FAN (5¢) ve
HEAT (3et).
Otomatik mod Soguk Su (CW) 2 borulu sistemde mevcut degildir.
Soguk Su (CW) 4 borulu sistemde mevcuttur.

Fan hizinin segilmesi

+ Asagidaki sirada fan hizini degistirmek icin &8 diigmesine stirekli basin:

Disik —p Orta—p Yiksek —p Otomatik

. istgnen fan hizi ekranda goriiniirken basmaya devam etmeyin.

Turbo Islevi (opsiyonel — sadece Inverter Gnitesi igin gegerlidir)

+  Hizli sogutma veya isitma iglemi igin & basin.

+ Eger HEAT modunda ise sicaklik icten arttirllacak, COOL veya DRY modunda ise azaltilacaktir.
Eger maksimum hizda degilse fan hizi arttirilacaktir.

+ Eger tekrar ®'a basilirsa ya da 20 dakika sonra, sicaklik ve fan hizi kullanici ayarina dénecektir.

+ Yalnizca HEAT, COOL ve DRY modlarinda kullanilabilir.

AGCILMA zamani ayari

+ Acilma zamani fonksiyonunu etkin hale getirmek icin SET digmesine basin.

« SET dugmesine sirekli basarak istenilen agiima zamanini ayarlayin. Zamanlayici 7.30am’e(sabah)
ayarlanirsa, klima tam 7.30am’da (sabah) calisacaktir.

+ Acilma zamani ayarini iptal etmek icin CLR diigmesine basin.

KAPAMA zamani ayari
Kapama zamani fonksiyonunu etkin hale getirmek icin SET diigmesine basin.
SET dugmesine sirekli basarak, istenilen kapama zamanini ayarlayin.
Kapama zamani ayarini iptal etmek icin CLR diigmesine basin.

Otomatik Hava Yénlendirme (istege bagli)
Otomatik hava yénlendirme fonksiyonunu harekete gecirmek icin SWING digmesine basin.
Havay! belirli bir ydnde dagitmak icin, SWING digmesine basin ve kanat istenilen ydne hareket edene
kadar bekleyin ve diigmeye tekrar bir kez basin.

Uyku modu ayari
+ Uyku modu iglevini etkin hale getirmek icin SLEEP diigmesine basin. 2 4

Bu bir enerji tasarrufu segenegidir. Unite sogutma modunda
calisirken, ilk yarim saat gegtikten sonra ayarli sicaklik 0,5°C artirilir, T
ikinci yarim saat gectikten sonra bir 0,5°C daha artirilir ve bunun
05 1 15 2

Uzerinden 1 saat daha gectikten sonra ise 1°C daha artirilir.

+ Unite 1sitma modunda calisirken, ilk yarim saat gegtikten sonra
ayarl sicaklik 1°C azaltilir, ikinci yarim saat gegtikten sonra bir -2
1°C daha azaltilir ve bunun iizerinden 1 saat daha gegtikten sonra
ise 1°C daha azaltilir.

0

+ Buislev COOL, HEAT ve AUTO modlarinda kullanilabilir.

Saat zaman ayar
Saat zamanini arttirmak icin A diigmesine basin.
Saat zamanini azaltmak i¢in ¥ diigmesine basin.

10

OM-G8-1206-Daikin 10 3/6/07, 3:27 PM



) NEENITTTT] » [N TTME

DAIKIN INDUSTRIES, LTD.
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Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
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